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Onsoz

Getirdim besmele feth-i kelama

Hudd tevfik ede vasl-1 merdma

Bu kitap, bundan dort-bes yil dnce yazdigim, icinde birgok eksigin
ve hatanin bulundugu yiiksek lisans tezimin, su anki “engin” bilgi ve
tecriibemle yeniden gbzden gecirerek yayimma hazirladigim halidir. Bu
kitap yaymlandiktan dort-bes sene sonra, ben yine o zamanki “en-
gin” bilgi ve tecriibemle bu kitaba bakip “Buray1 neden boyle yap-
misim, bu kaynagi nasil gérememisim? Edebiyat¢inin bile imla ha-
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tas1 oluyormus!” diye yakinacagim. Sanirim ilim karsisindaki acizlik
bdyle bir sey... Ama siikiir ki mesguliyetimiz ilimle...

Beni ilimle ugrastiran hem de sevdigim boliimde bu isi yap-
tiran Rabbime hamdolsun. Ve her daim niyazim sudur ki: “Rabbi

zidni ilmen.”

[k nesrim olan bu kitabm 6n séziinde, edebiyat: bana sevdiren
ve hakkim 6deyemecegim emekler sarfeden isimleri anmadan gec-
mek istemiyorum.

Edebiyat ve siiri bana sevdiren basta babam ve lisedeki edebi-
yat 6gretmenlerime; lisans egitimim déneminde Eski Tiirk Edebiyati
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derslerimize giren Sadettin Egri Hocam’a; yiiksek lisans ve doktora
egitimimdeki, danismanhigimi yapan, yol gosteren Bilal Kemikli Ho-
cam basta olmak iizere, Murat Yurtsever, Ali Thsan Akcay ve Olcay
Kocatiirk hocalarima siikranlarimi arz ediyorum.

Bu ¢aligmanin kitaplasma siirecinde tesvik ve desteklerini esir-
gemeyen, “Kotii komsu insam hacet sahibi eder.” atasoziine karsilik,
“Iyi editor, insani kitap sahibi eder.” sdziiniin muhatabi Nuh Muaz
Kapan’a tesekkiirlerimi sunuyorum. Levh-name’nin orijinal metni-
nin okunmasmdaki miiskilleri 4sdn eden Cihat Ekiz ve Omer Faruk
Kaygisiz’a da miitesekkirim.

Son olarak yillardir iyi bir insan olmam ve iyi bir egitim almam
icin dua eden ve yaklasik 15 senedir, sirf iyiligimi diigtindiikleri i¢in
gurbet 6zlemlerini dindiren, diger bir deyisle, ates-i hecrin beni yak-
masini engelleyen anneme, babama ve kardeslerime sonsuz tesek-
kiirlerimi iletiyorum...

Omer Faruk Yigiterol

Bursa, 2021

Pend-nameler



PEND-NAME TURU

Farsga bir sézciik olan “pend”; Tiirkiye Tiirkcesi Agizlar Sozliigii’'nde
“nasihat, 6giit” anlamlarma gelmektedir. Pend ve “kitap, mektup, fer-
man’ anlamlarma gelen ve yine Farsca bir sdzciik olan “name”nin ter-
kibiyle olusan “pend-name”nin, Giincel Tiirkge Sozliik’teki karsilig
ise “ogiit kitab1” seklindedir. Pend-ndme kelimesi Fars kékenli olup,
<<ogiit kitab, nasihat kitabr>> anlamlarina gelir. (Canim, 1988: 111,
153) Pend so6zciigii, edebiyatta kullamimiyla birlikte anlam genisleme-
sine, anlam zenginligine ugranmstir. Ogiit, nasihat, tembih, uyari/ikaz,
beklenti, dua, tutulacak yol vb. anlamlariyla pend; Tiirk kiiltiir tari-
hinde bilinenden bugiine dek var olagelmistir. (Ulucan, 2012: 214)

Tiirk Islam edebiyatinda pend-nameler, genellikle manzum se-
kilde kaleme almmistir. Pend-ndme yaziminda, klasik edebiyati-
mizda kullanilan neredeyse biitiin nazim sekilleri kullanilmis an-
cak ¢ogunlukla mesnevi nazim sekli tercih edilmistir. Hacimli olan
pend-nameler, genellikle boliimlere ayrilmigtir. Her bir boliim, ¢e-
sitli bagliklarla adlandirilmis ve o konu hakkinda nasihatlerde bulu-
nulmustur. Kisa manzumeler seklinde olan pend-namelerde de ce-
sitli konular hakkinda birkag beyitle nasihatler verilmis ve eserler
tamamlanmigtir. Mensur tiirdeki pend-namelerin sayisi ise manzum
pend-namelere gore ¢ok azdir. Pend-namelerde diizyazi, genellikle
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terclime ve serh hiiviyeti gosteren eserlerde kullanilmistir. Manzum
ve mensur pend-namelerin yani sira hem manzum hem mensur ka-
risik olan pend-nameler de vardir.

Sair ve yazarlar, yani bir eser meydana getirme ¢abasi iginde
olan miiellifler, eserlerini kaleme alirken bir insan olarak hem kendi
inang ve diislincelerini hem de okuyucularmin inang ve diisiincele-
rini dikkate almak zorundadirlar. Iste tam bu noktada, edebiyat ve
din iligkisi ortaya ¢ikmaktadir. Edebiyatin muhteva kaynaklarindan
birisi de hig siiphesiz dindir. Din, sozlii ve yazili edebiyat basladigm-
dan beri insanoglunun yararlandig1 baglica kaynaklardan olmustur.
Tiirk islam edebiyatiin muhtevasinda da tabii ki Islam dini vardur.
Islam medeniyeti havzasinda gelisen ilimler; Islam estetigini ve sanat
telakkisini besledigi gibi, edebi eserin muhtevasmni da olugturmugtur.

Bu bakimdan Tiirk Islam Edebiyan, genel olarak kitabi ve miicerret

bir edebiyatti: Dolayisiyla dini ve felsefi telakkiler, lafzi ve mdnevi
iktibas yoluyla Kur’an ve Hadis metinleri, kissalar, mucizeler, tarihi
ve efsanevi kigiler ve bunlara ait menkibevi bilgiler, destansi ve mi-
tolojik anlatilar; batil ve hakiki ilimler bu edebiyatin muhteva kay-
naklar: olarak deger kazanir. (Kemikli, 2015: 32)

Islam, giizel ahlak ve bir &giit dinidir. Allah, Nisa Suresi’nde insa-
nogluna su sekilde 6gtit vermektedir: “Allah’a kulluk edin, hicbir seyi
O’na ortak kosmaym. Ana babaya, akrabaya, yetimlere, yoksullara,
yakin komsuya, uzak komsuya, yakin arkadasa, yolda/sokakta kalmisa
ellerinizin altmda bulunanlara iyilik edin. Allah, kendini begenenleri
ve bobiirlenenleri sevmez.” (Nisd, 4/36) Ve yine baska surelerde de
Kur’an’in bizzat 6iit olduguna dair ayetler yer almaktadir. “Iste bu
(Kur’an), biitiin insanlara bir agiklamad; takvad sahiplerine bir yol
gosterme ve giittiir.” (Al-i Imréan, 3/138) ... O (Kur’an), dlemlere
bir ogiit ve hatirlatmadan baska bir sey degildir.” (Yusuf, 12/104)

Dinin, ahlakin ve tasavvuf diislincesinin, edebiyatimiza etkisi
yadsiamaz bir gercektir. Bu etki sonucu, edebiyatimizda pend-name
ya da nasihat-ndme adiyla anilan bir tiir ortaya ¢ikmustir. Diirtist ve
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Transkripsiyonlu Metin:
Levh-ndme

Bismi’llahi’r-Rahmani’r-Rahim

Geturdim besmele feth-i kelama
Huda tevfik ide vasl-1 merama

Ki Bismi’llah ola ser-Levh-name
Olur namu irer hayr-1 hitame

Kamu hamd 1 siikiir minnet Hudaya
Ki ‘acizler heme siikrin edaya

Odur ma‘bud yok gayr afia has
Ciladur zikri dilden gidertir pas

Kamunuii haliki Rabbi’l-ilahi
Odur ihsan iden tac 1 kiilahi

Ider bir bendesin milkine sultan
Birin bende ider hem bend-i zindan

Kerim i mu‘ti vii feyyaz-1 bi-¢tin
Hiikiim anufi miinezzeh dine nigiin
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9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

| Levh-name |

Hakim oldur tamam hiikmi hikmet
Kerim oldur ki itmis bast-1 ni‘met

Gerek bende ide emre ita‘at
Ide hem siikre bezl-i istita‘at

Salat [{i] hem selam Ui hem tahiyyet
Afia kim ‘alemine geldi rahmet

Imam-1 enbiya der-sam-1 mi‘rac
Sefi*-i rtiz-1 mahser sahib-i tac
Diir-i sahane-i bahr-i risalet
Delil i da‘i-i rah-1 hidayet

‘Uliivv-i sanina pespaye eflak
Muhammed fahr-i ‘alem sah-1 levlak

Salat olsun dahi ashab u ale
Ki her biri hiidadur ehl-i hale

Fi sebebi’n-nazmi ve beyani’l-haceti

Pes ey niir-1 dii gesmim ola ma‘lim
Kiitiiblerde yazildi oldi methiim

Ki her mii’'min miikellef {izre vacib
Ola tahsil-i ‘ilm-i hale talib

Dahi bil ‘ilm-i halifi biri ey yar
Didiler ‘ilm-i ahlak olmaz inkar

Cii kalbe ‘anz olur sti’-i haslet
Haramdur def'i 1azim dir seri‘at
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[2b]

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

| Transkripsiyonlu Metin |

O hasletler gerekdiir ola idrak
Am def'iyle kalbi ideler pak

Sahih nakl ile varid haberden
Rivayetdiir Restil-i kibriyadan

Buyurdi ba‘s olundim idem itmam
Mekarimden olan ahlaki bi’t-tam

Haberden miinfehim oldu ki bi‘set
Afia itmam-1 ahlak old: ‘illet

Resiliin ba‘sine ol ola hikmet
Tamam ola anufila hiisn [{i] haslet

Pes oldi1 immetine emr-i lazim
Olalar hiisn-i ahlaka miilazim

Bulinur hiisn-i hulk ile sa‘adet
Ki hiisn-i hulk ile nef*i ‘ibadet

Kisiye hiisn-i hulk u hayr-1 haslet
ider me’va vii mesken afia cennet

Kisiye st’-i hulki ahiri kar
Ider merci anifigiin diizah u nar

Ki st’-i hulk ider a‘mali ifsad

O vech ile ider cennetden ib‘ad

Gerek old1 okuna ‘ilm-i ahlak
‘Amelgiin ‘ilme mevkuf oldi itbak

Kiitiibler var bu fende lik-i agleb
‘Avam u miibtediye fehmi es‘ab
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31.

32.

33.

35.

36.

37.

38.

39.

| Levh-name |

Resa’il gormedim Tiirkide tafsil
‘Avam u miibtediye ola teshil

Ve ger olsa dahi ba‘z1 resa’il
Ider icmal yazar ii¢ bis mesa’il

Getiirdim cem® idiip bir nige haslet
Ki ekser miibtela giiya tabi’at

O hasletler ki nasa zarr1 a‘zam
Be-her bir miislim tizre def'i elzem

Mehamidden getiirdiim ziddlarin hem
Mesel pa zehr ile medfu’ olur semm

Didim Tiirki dahi hem sehl-i tabir
Budur kasdim ‘avam-1 nasa teysir

Dahi manziime itdim vech-i ahsar
Cu maildiir tabayi‘ nazma ekser

Huda ihsan ide tullaba ragbet
‘Ibad icre okuna bula sohret

Umizvarim ki erbab-1 miiriivvet
Diyeler nazimi rihina rahmet

F1 beyani hubbi’s-salihin ve miicanebeti‘t-talihin

40.

41.

Eya ferzend-i men gus it kelama
Diisiirmeye seni Mevla melama

iki ‘alemde istersefi selamet
Eyii ademler ile eyle iilfet
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